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 الاسبانية

 الاسبانيةاهمية 

 أهمية اللغة الاسبانية

 تعُد اللغة الاسبانية من أهم اللغات العالمية لأسبابٍ متعددة، تشمل:

 . انتشارها الواسع:1

  مليون شخص حول  500الاسبانية أكثر من يتحدث اللغة

 العالم، مما يجعلها ثاني أكثر اللغات تحدثاً بعد اللغة الصينية.

  دولة، وتسُتخدم كلغة رسمية أو لغة  21تعُد اللغة الرسمية لـ

 أقليات في العديد من الدول الأخرى.

  تنتشر اللغة الاسبانية بشكلٍ كبير في أمريكا الشمالية

 وأوروبا، وإفريقيا.والجنوبية، 

 . فرص العمل:2

  ،تعُد مهارات اللغة الاسبانية قيمّة للغاية في سوق العمل

 خاصةً في مجالات الأعمال والتجارة والسياحة والتعليم.

  تقُدم العديد من الشركات العالمية فرصًا وظيفية مميزة

 للمتحدثين باللغة الاسبانية.

 إلى أسواق جديدة  تتُيح اللغة الاسبانية إمكانية الوصول

 وعملاء جدد.

 . السفر والسياحة:3

  تعُد اللغة الاسبانية لغة أساسية للسفر والسياحة في العديد من

 دول العالم.
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  تتُيح اللغة الاسبانية فرصة التواصل مع السكان المحليين وفهم

 ثقافتهم بشكلٍ أفضل.

 .تتُيح اللغة الاسبانية تجربة سفر أكثر ثراءً واكتمالًا 

 الثقافة:. 4

  تعُد اللغة الاسبانية مفتاحًا لفهم الثقافة الإسبانية والأمريكية

 اللاتينية الغنية.

  تتُيح اللغة الاسبانية الاستمتاع بالأدب والموسيقى والأفلام

 الإسبانية والأمريكية اللاتينية.

 .تتُيح اللغة الاسبانية فرصة التعرف على عادات وتقاليد جديدة 

 المعرفية:. الفوائد 5

  تشُير الدراسات إلى أن تعلم لغة جديدة يحُسّن من وظائف

 الدماغ والذاكرة والتركيز.

  يسُاعد تعلم اللغة الاسبانية على تحسين مهارات التواصل

 وحل المشكلات.

  يتُيح تعلم اللغة الاسبانية فرصة التعرف على وجهات نظر

 جديدة وفهم العالم بشكلٍ أفضل.

للغة الاسبانية لغة قيمّة تقُدم العديد من الفوائد تعُد ا بشكلٍ عام،

الشخصية والمهنية. إذا كنت تفكر في تعلم لغة جديدة، فإن 

 اللغة الاسبانية خيارٌ ممتاز.

 إليك بعض النصائح لتعلم اللغة الاسبانية:

 :تعلمّ الأبجدية والكلمات الأساسية  ابدأ بتعلم الأساسيات

 والقواعد الأساسية.
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 تحدث مع متحدثين أصليين للغة الاسبانية  بانتظام: مارس اللغة

 قدر الإمكان.

  استمع إلى الموسيقى والأفلام والبرامج التلفزيونية باللغة

 الاسبانية.

 .اقرأ الكتب والمجلات والصحف باللغة الاسبانية 

 .سافر إلى بلد ناطق باللغة الاسبانية 

سبانية وتحقيق مع الممارسة والالتزام، ستتمكن من تعلم اللغة الا

 أهدافك.

La importancia del idioma español 

El español es una de las lenguas más importantes del mundo por 

diversas razones: 

1. Amplia difusión: 

 Más de 500 millones de personas hablan español en todo el 

mundo, lo que lo convierte en el segundo idioma más hablado 

después del chino mandarín. 

 Es el idioma oficial de 21 países y se utiliza como lengua oficial 

o minoritaria en muchos otros. 

 Tiene una gran presencia en América del Norte, América del 

Sur, Europa y África. 

2. Oportunidades laborales: 

 Las habilidades en español son muy valoradas en el mercado 

laboral, especialmente en las áreas de negocios, comercio, 

turismo y educación. 

 Muchas empresas multinacionales ofrecen oportunidades de 

trabajo atractivas para los hispanohablantes. 

 El español abre las puertas a nuevos mercados y clientes 

potenciales. 

3. Viajes y turismo: 
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 El español es una lengua fundamental para viajar y hacer 

turismo en muchos países del mundo. 

 Permite comunicarse con la población local y comprender mejor 

su cultura. 

 Proporciona una experiencia de viaje más rica y completa. 

4. Cultura: 

 El español es la llave para acceder a la rica cultura hispana y 

latinoamericana. 

 Permite disfrutar de la literatura, la música y el cine en español. 

 Brinda la oportunidad de conocer nuevas costumbres y 

tradiciones. 

5. Beneficios cognitivos: 

 Los estudios demuestran que aprender un nuevo idioma mejora 

las funciones cerebrales, la memoria y la concentración. 

 Aprender español ayuda a mejorar las habilidades de 

comunicación y resolución de problemas. 

 Permite conocer nuevas perspectivas y comprender mejor el 

mundo. 

En general, el español es un idioma valioso que ofrece múltiples 

beneficios personales y profesionales. Si estás pensando en aprender 

un nuevo idioma, el español es una excelente opción. 

Aquí hay algunos consejos para aprender español: 

 Comienza por aprender lo básico: el alfabeto, palabras y frases 

comunes, y gramática básica. 

 Practica el idioma con regularidad: conversa con hablantes 

nativos de español tanto como sea posible. 

 Escucha música, películas y programas de televisión en español. 

 Lee libros, revistas y periódicos en español. 

 Viaja a un país hispanohablante. 

Con práctica y dedicación, podrás aprender español y alcanzar 

tus objetivos. 
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Cada cosa en su sitio: Un resumen 

Repaso con pelos y señales: 

Parece que el episodio se centra en una revisión o análisis exhaustivo 

de algo. La frase "con pelos y señales" sugiere que se examinará cada 

detalle minuciosamente. 

Parte "amistosa": 

Esta parte podría indicar un tono más ligero o agradable dentro del 

episodio. Tal vez haya un contraste entre la seriedad del "repaso" y la 

atmósfera más amena de esta sección. 

Hacen su agosto: 

Esta expresión coloquial sugiere que alguien se está aprovechando de 

una situación para obtener un beneficio personal. Es posible que esto 

esté relacionado con el tema del "repaso" o con la "visita inesperada". 

Visita inesperada: 

La llegada de alguien imprevisto parece ser un punto crucial del 

episodio. Esta visita podría generar sorpresa, tensión o algún otro tipo 

de conflicto. 

¡Fuego! ¡Bomberos!: 

Estas exclamaciones indican que hay un incendio y que se ha llamado 

a los bomberos. Es un evento inesperado y de alto impacto que 

seguramente tendrá un papel importante en la trama. 

Crónica diaria: 

Al final, se menciona una "crónica diaria", lo que podría sugerir que el 

episodio relata eventos que ocurren en un día normal. Es posible que 

la historia se desarrolle en tiempo real o que se narre desde la 

perspectiva de un periodista o cronista. 
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En general, el resumen presenta una serie de eventos dispares e 

intrigantes. La combinación de un análisis detallado, un tono 

amigable, oportunismo, una visita inesperada, un incendio y una 

crónica diaria crea una atmósfera de misterio y suspenso. Sin más 

contexto, es difícil determinar con exactitud la trama del episodio, 

pero sin duda promete ser emocionante y lleno de sorpresas. 

Para obtener una comprensión más completa, sería necesario ver el 

episodio en su totalidad. 

¿Hay algún aspecto en particular que te gustaría saber con más 

detalle? 

 شيء في مكانه":ملخص "كل 

 تحليل دقيق:

يشير العنوان "كل شيء في مكانه" إلى مراجعة أو تحليل شامل 

لشيء ما. يوحي التعبير "مع كل التفاصيل الدقيقة" بفحص كل 

 جانب بدقة.

 جو ودي:

قد يشير هذا الجزء إلى نغمة أخف أو أكثر ودية داخل الحلقة. ربما 

والأجواء الأكثر راحة في يكون هناك تباين بين جدية "المراجعة" 

 هذا القسم.

 اغتنام الفرصة:

يشير هذا المصطلح العامي إلى استغلال شخص ما لموقف ما 

لتحقيق مكسب شخصي. من المحتمل أن يكون هذا مرتبطًا 

 بموضوع "المراجعة" أو "الزيارة غير المتوقعة".

 زيارة غير متوقعة:
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محورية في يبدو أن وصول شخص ما بشكل غير متوقع نقطة 

الحلقة. قد تخلق هذه الزيارة مفاجأة أو توترًا أو نوعًا آخر من 

 الصراع.

 حريق! رجال الاطفاء:

تشير هذه التعبيرات إلى وجود حريق وتم استدعاء رجال الإطفاء. 

إنه حدث غير متوقع وعالي التأثير سيكون له بالتأكيد دور مهم في 

 الحبكة.

 تقرير يومي:

كر "تقرير يومي" ، مما قد يشير إلى أن الحلقة في النهاية، يتم ذ

تروي الأحداث التي تحدث في يوم عادي. من المحتمل أن تتكشف 

القصة في الوقت الفعلي أو ترُوى من منظور صحفي أو كاتب 

 سجلات.

يقدم الملخص سلسلة من الأحداث المتباينة والمثيرة  بشكل عام،

ي والنغمة الودية وانتهاز للاهتمام. يخلق مزيج من التحليل التفصيل

الفرصة وزيارة غير متوقعة وحريق وتقرير يومي جوًا من 

الغموض والتشويق. بدون مزيد من السياق، من الصعب تحديد 

 حبكة الحلقة بدقة، لكنها بالتأكيد ستكون مثيرة ومليئة بالمفاجآت.

 لفهم أكثر اكتمالاً، سيكون من الضروري مشاهدة الحلقة كاملة.

Expresiones idiomáticas relacionadas con el comercio: 

1. La cesta de la compra: 

 Significado literal: Un recipiente donde se guardan los productos 

que se van a comprar en un supermercado o tienda. 

 Significado idiomático: Se utiliza para referirse al conjunto de 

productos que un cliente ha seleccionado para comprar. 
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 Ejemplo: "He llenado la cesta de la compra con frutas y verduras 

frescas." 

2. Con las manos en la masa: 

 Significado literal: Tener las manos sucias o manchadas de 

masa, como al cocinar o hacer pan. 

 Significado idiomático: Estar involucrado activamente en algo, 

especialmente en un trabajo o negocio. 

 Ejemplo: "El nuevo equipo está trabajando con las manos en la 

masa para lanzar el producto a tiempo." 

3. El cliente es el rey: 

 Significado literal: El cliente es la persona más importante en un 

negocio, ya que es quien genera los ingresos. 

 Significado idiomático: Se utiliza para enfatizar la importancia 

de brindar un buen servicio al cliente y satisfacer sus 

necesidades. 

 Ejemplo: "En esta empresa, el cliente es el rey, por lo que 

hacemos todo lo posible para que su experiencia sea lo más 

positiva posible." 

4. Aún queda mucho camino por recorrer: 

 Significado literal: Queda una gran distancia por recorrer. 

 Significado idiomático: Todavía queda mucho trabajo por hacer 

para alcanzar un objetivo. 

 Ejemplo: "Hemos logrado algunos avances, pero aún queda 

mucho camino por recorrer para alcanzar nuestras metas de 

ventas." 

5. Condiciones excepcionales: 

 Significado literal: Circunstancias inusuales o fuera de lo común. 

 Significado idiomático: Situaciones especiales que requieren 

medidas o acciones diferentes a las habituales. 
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 Ejemplo: "Debido a las condiciones excepcionales de la 

pandemia, la tienda ha modificado su horario de atención al 

público." 

6. Un método poco ortodoxo: 

 Significado literal: Un método que no es convencional o que no 

sigue las normas establecidas. 

 Significado idiomático: Una forma inusual o poco común de 

hacer algo. 

 Ejemplo: "El detective utilizó un método poco ortodoxo para 

resolver el caso, pero al final resultó ser efectivo." 

1. La cesta de la compra: 

 وعاء يتم فيه تخزين المنتجات التي سيتم  :المعنى الحرفي

 .شراؤها من سوبر ماركت أو متجر

 يسُتخدم للإشارة إلى مجموعة المنتجات  :المعنى الاصطلاحي

 .التي اختارها العميل للشراء

 بالفواكه والخضروات لقد ملأت سلة التسوق " :المثال

 ".الطازجة

2. Con las manos en la masa: 

 أن يكون لديك أيدٍ متسخة أو ملطخة بالعجين،  :المعنى الحرفي

 .كما هو الحال عند الطهي أو صنع الخبز

 المشاركة بنشاط في شيء ما، خاصة  :المعنى الاصطلاحي

 .في العمل أو التجارة

 طلاق المنتج في الوقت الفريق الجديد يعمل بجد لإ" :المثال

 ".المحدد

3. El cliente es el rey: 
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 العميل هو أهم شخص في أي عمل، لأنه هو  :المعنى الحرفي

 .من يدر الدخل

 يسُتخدم للتأكيد على أهمية تقديم خدمة  :المعنى الاصطلاحي

 .عملاء جيدة وتلبية احتياجاتهم

 في هذه الشركة، العميل هو الملك، لذلك نبذل" :المثال 

 ".قصارى جهدنا لجعل تجربته إيجابية قدر الإمكان

4. Aún queda mucho camino por recorrer: 

 لا يزال هناك مسافة كبيرة يجب قطعها :المعنى الحرفي. 

 لا يزال هناك الكثير من العمل الذي  :المعنى الاصطلاحي

 .يتعين القيام به لتحقيق هدف ما

 لا يزال أمامنا الكثير  لقد أحرزنا بعض التقدم، لكن" :المثال

 ".لنقطعه لتحقيق أهداف المبيعات لدينا

5. Condiciones excepcionales: 

 ظروف غير عادية أو غير مألوفة :المعنى الحرفي. 

 مواقف خاصة تتطلب إجراءات أو  :المعنى الاصطلاحي

 .إجراءات مختلفة عن المعتاد

 المتاجر بسبب الظروف الاستثنائية للجائحة، عدلت " :المثال

 ".ساعات عملها للجمهور

6. Un método poco ortodoxo: 

 طريقة غير تقليدية أو لا تتبع القواعد  :المعنى الحرفي

 .المعمول بها

 طريقة غير عادية أو غير مألوفة للقيام  :المعنى الاصطلاحي

 .بشيء ما



12 
 

12 
 

 استخدم المحقق طريقة غير تقليدية لحل القضية، " :المثال

 ".أثبتت فعاليتها لكنها في النهاية

Sugerencias de libros a partir de los títulos que has 

dado: 

A toda prueba: 

 Si te gustan las novelas de aventuras y suspense: 

o "La isla de los cien muertos" de Patrick deWitt: Un grupo 

de náufragos en una isla misteriosa debe luchar por 

sobrevivir mientras se revelan secretos oscuros. 

o "El juego de Ender" de Orson Scott Card: Un niño prodigio 

es reclutado para entrenar y liderar una flota espacial en 

una guerra contra una raza alienígena. 

 Si prefieres algo más ligero y humorístico: 

o "Guía del autoestopista galáctico" de Douglas Adams: Un 

turista espacial desventurado viaja por la galaxia en busca 

del sentido de la vida. 

o "No soy un robot" de Isaac Asimov: Un detective investiga 

una serie de asesinatos en los que las víctimas son 

indistinguibles de los robots. 

A ciencia cierta: 

 Si te interesa la ciencia popular: 

o "Sapiens: Una breve historia de la humanidad" de Yuval 

Noah Harari: Un recorrido por la evolución de la 

humanidad desde la prehistoria hasta la actualidad. 

o "El cosmos" de Carl Sagan: Una exploración del universo, 

desde las estrellas y planetas hasta las galaxias y el Big 

Bang. 

 Si te gusta la ciencia ficción: 

o "2001: Una odisea espacial" de Arthur C. Clarke: Una 

misión espacial a Júpiter se encuentra con un monolito 

negro misterioso que parece tener inteligencia propia. 
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o "Dune" de Frank Herbert: Un joven noble debe viajar a un 

planeta desértico para asegurar el futuro de su familia y de 

su pueblo. 

Literatura de bolsillo . El arte del chasco: 

 Si te gusta el humor: 

o "El club de la comedia" de David Sedaris: Historias 

cómicas y conmovedoras sobre la vida familiar, los viajes 

y las relaciones. 

o "Cuentos completos" de Roald Dahl: Historias infantiles 

oscuras y divertidas que te harán reír a carcajadas. 

 Si prefieres algo más reflexivo: 

o "El cuento de la criada" de Margaret Atwood: Una distopía 

en la que las mujeres son utilizadas como reproductoras en 

una sociedad totalitaria. 

o "1984" de George Orwell: Un hombre vive en un estado 

totalitario donde el Gran Hermano vigila todos sus 

movimientos y pensamientos. 

¡Con la música a otra parte!: 

 Si te gusta la música: 

o "Scarborough Fair: Un viaje a través de la historia de una 

canción" de Simon Frith: Un análisis de la canción popular 

"Scarborough Fair" y su significado cultural. 

o "This Is Spinal Tap" de Rob Reiner: Una comedia 

documental sobre una banda de rock ficticia en declive. 

 Si buscas algo más literario: 

o "Alta fidelidad" de Nick Hornby: Un hombre obsesionado 

con la música hace un recorrido por sus cinco discos 

favoritos y reflexiona sobre su vida. 

o "El poder de la música" de Daniel Levitin: Un libro de 

divulgación científica sobre el impacto de la música en el 

cerebro y el comportamiento humano. 

Una sobremesa animada: 

 Si quieres pasar un rato divertido: 
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o "El juego de los mentirosos" de Eduardo Mendoza: Una 

novela picaresca sobre un grupo de estafadores en la 

Barcelona de la posguerra. 

o "Cien años de soledad" de Gabriel García Márquez: Una 

saga familiar épica que abarca varias generaciones en un 

pueblo ficticio de América Latina. 

 Si buscas algo más reflexivo: 

o "En busca del tiempo perdido" de Marcel Proust: Una 

novela introspectiva que explora la memoria, el amor y la 

muerte. 

o "El Quijote" de Miguel de Cervantes: Una sátira 

caballeresca que sigue las aventuras de un hidalgo que 

confunde la realidad con la ficción. 

Recuerda que estas son solo algunas sugerencias, y hay 

muchos otros libros geniales que podrían gustarte. Lo mejor es 

que visites una librería o biblioteca y explores diferentes 

géneros hasta encontrar algo que te atraiga. 

 :لتي قدمتهااقتراحات كتب بناءً على العناوين ا

 :على المحك

 إذا كنت تحب الروايات المغامرات والإثارة: 

o " جزيرة الموتى المائة" لباتريك دي ويت: مجموعة من

الناجين في جزيرة غامضة يجب عليهم القتال من أجل 

 .البقاء بينما تتكشف أسرار مظلمة

o " لعبة إندر" لأورسون سكوت كارد: طفل عبقري يتم

وقيادة أسطول فضائي في حرب ضد تجنيده للتدريب 

 .عرق فضائي

 إذا كنت تفضل شيئاً أكثر خفة وظرافة: 

o " دليل المسافر المجري" لدوجلاس آدامز: سائح فضائي

 .متعثر يسافر عبر المجرة بحثاً عن معنى الحياة
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o " لست روبوت" لإسحاق أسيموف: محقق يحقق في

يزة سلسلة من الجرائم التي تكون فيها الضحايا غير متم

 .عن الروبوتات

 :بكل تأكيد

 إذا كنت مهتمًا بالعلوم الشعبية: 

o " الإنسان العاقل: تاريخ مختصر للبشرية" ليوُفال نوح

هراري: جولة في تطور البشرية من عصور ما قبل 

 .التاريخ حتى الحاضر

o " الكون" لكارل ساجان: استكشاف للكون، من النجوم

 .العظيموالكواكب إلى المجرات والانفجار 

 إذا كنت تحب الخيال العلمي: 

o "2001:  أوديسا الفضاء" لأرثر سي كلارك: مهمة

فضائية إلى كوكب المشتري تلتقي بأحجار سوداء 

 .غامضة تبدو كأنها تمتلك ذكاءً خاصًا

o " كثيب" لفرانك هربرت: شاب نبيل يجب أن يسافر إلى

 .كوكب صحراوي لضمان مستقبل عائلته وشعبه

 :الخداع أدب الجيب. فن

 إذا كنت تحب الفكاهة: 

o " نادي الكوميديا" لديفيد سيداريس: قصص كوميدية

 .ومؤثرة عن الحياة العائلية والسفر والعلاقات

o " القصص الكاملة" لرولد دال: قصص أطفال مظلمة

 .ومضحكة ستجعلك تضحك بصوت عالٍ 

  ًإذا كنت تفضل شيئاً أكثر تأملا: 

o "ستوبيا حيث يتم قصة الجارية" لمارجريت أتوود: دي

 .استخدام النساء كآلات إنجاب في مجتمع استبدادي
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o "1984"  لجورج أورويل: رجل يعيش في دولة

 .استبدادية حيث الأخ الأكبر يراقب كل تحركاته وأفكاره

 :!مع الموسيقى إلى مكان آخر

 إذا كنت تحب الموسيقى: 

o " سوق سكاربرا: رحلة عبر تاريخ أغنية" لسيمون

للأغنية الشعبية "سوق سكاربرا" ومعناها فريث: تحليل 

 .الثقافي

o " هذا هو سباينال تاب" لروب راينر: كوميديا وثائقية عن

 .فرقة روك خيالية في تراجع

 ًإذا كنت تبحث عن شيء أكثر أدبيا: 

o " الإخلاص العالي" لنيك هورنبي: رجل مهووس

بالموسيقى يقوم بجولة في ألبوماته الخمسة المفضلة 

 .حياتهويتأمل في 

o " قوة الموسيقى" لدانيال ليفيتين: كتاب علمي شعبي عن

 .تأثير الموسيقى على الدماغ والسلوك البشري

 :جلسة ما بعد العشاء

 إذا كنت تريد قضاء وقت ممتع: 

o " لعبة الكذابين" لإدواردو ميندوثا: رواية ساخرة عن

 .مجموعة من المحتالين في برشلونة بعد الحرب

o "ة" لجابرييل جارسيا ماركيز: ملحمة مائة عام من العزل

عائلية تغطي عدة أجيال في بلدة خيالية في أمريكا 

 .اللاتينية

  ًإذا كنت تبحث عن شيء أكثر تأملا: 

o " البحث عن الزمن المفقود" لمارسيل بروست: رواية

 .استبطانية تستكشف الذاكرة والحب والموت
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o " دون كيشوت" لميغيل دي ثيربانتس: سخرية فارسة

 .تتبع مغامرات نبيل يخلط بين الواقع والخيال

تذكر أن هذه مجرد بعض الاقتراحات، وهناك العديد من الكتب 

الرائعة الأخرى التي قد تعجبك. من الأفضل أن تزور مكتبة أو 

 .مكتبة محلية وتستكشف أنواعًا مختلفة حتى تجد ما يجذبك

De las opciones que me has dado, la más intrigante y con mayor 

potencial es "Un as de la informática". 

Me fascina la idea de crear una historia que explore el mundo de la 

tecnología y sus protagonistas. Podría ser un thriller cibernético lleno 

de suspenso, una comedia sobre las desventuras de un programador 

novato, o una novela inspiradora sobre la superación personal en el 

ámbito digital. 

Las otras opciones también tienen su atractivo, pero me parecen 

menos originales o con un menor margen de desarrollo. 

 "La nueva escritura jeroglífica" podría ser una historia de ciencia 

ficción o fantasía, pero me preocupa que el tema sea demasiado 

específico y no atraiga a un público amplio. 

 "No hay rosas sin espinas" es un refrán común y no me inspira 

una idea concreta para una historia. 

 "Atrapada por la Red" podría ser un tema interesante para una 

novela juvenil, pero me parece que ya se ha explorado mucho en 

la literatura y el cine. 

 "El beneficio de la duda" es un concepto filosófico interesante, 

pero no tengo claro cómo convertirlo en una historia atractiva. 

En definitiva, creo que "Un as de la informática" tiene el mayor 

potencial para convertirse en una historia original, entretenida y 

relevante para el mundo actual. 

Sin embargo, la decisión final es tuya. ¿Qué tipo de historia te gustaría 

leer o escuchar? 
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Si me das más detalles sobre tus preferencias, puedo ayudarte a 

desarrollar una idea más concreta para tu próxima historia. 

 "عبقرية المعلوماتية" :عنوان القصة

 :ملخص

 "المعلوماتيةعبقرية "من بين الخيارات التي قدمتها لي، أجد أن 

أنا مفتونة بفكرة إنشاء  .هي الأكثر إثارة للاهتمام وأكبر إمكانيات

يمكن أن تكون رواية  .قصة تستكشف عالم التكنولوجيا وأبطاله

عن مغامرات مبرمج تشويق إلكترونية مليئة بالتشويق، أو كوميديا 

 .مبتدئ، أو رواية ملهمة عن التغلب على الذات في المجال الرقمي

 :حليل الخيارات الأخرىت

 "يمكن أن تكون قصة خيال  :"الكتابة الهيروغليفية الجديدة

علمي أو خيال، لكنني قلقة من أن يكون الموضوع محدداً 

 .للغاية ولا يجذب جمهورًا واسعاً

 "هذا مثل شائع ولا يلهم فكرة  :"لا توجد وردة بدون أشواك

 .محددة للقصة

 "موضوعًا مثيرًا للاهتمام  يمكن أن يكون :"محاصرة بالشبكة

لرواية شابة، لكن يبدو لي أنه قد تم استكشافه كثيرًا بالفعل في 

 .الأدب والسينما

 "مفهوم فلسفي مثير للاهتمام، لكنني لست متأكداً  :"فائدة الشك

 .من كيفية تحويله إلى قصة جذابة

 :الخلاصة

بح لديها أكبر قدرة على أن تص "عبقرية المعلوماتية"أعتقد أن 

 .قصة أصلية ومسلية وذات صلة بالعالم الحالي
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 :الطلب

ما نوع القصة التي ترغب في  .ومع ذلك، القرار النهائي هو لك

إذا أعطيتني المزيد من التفاصيل حول قراءتها أو الاستماع إليها؟ 

تفضيلاتك، يمكنني مساعدتك في تطوير فكرة أكثر تحديداً لقصة 

 .التالية

Un crisol de culturas se agita en mi mente,un torbellino de tradiciones 

que danzan al son del tiempo.A rey muerto, rey puesto, dicta la 

melodía,mientras las costumbres se entrelazan en un abrazo ardiente. 

Si ves lo que quiero decir, amigo mío,es este sentimiento agridulce 

que me invade el alma.Una mezcla de alegría y nostalgia que se 

funden en un canto,un lamento que celebra la vida y la muerte en un 

mismo acto. 

Un sentimiento triste que se baila con pasión,como una despedida 

llena de esperanza.Consumidos por el frenesí del momento,nos 

entregamos a la música y dejamos atrás las penas. 

Haciendo castillos en el aire soñamos con un futuro mejor,donde las 

culturas se unan en armonía y sin rencor.Pero la realidad nos golpea 

con fuerza,y nos recuerda que el camino no siempre es fácil. 

¿Y ahora qué? Nos preguntamos con incertidumbre.¿Cómo seguir 

adelante sin perder nuestra identidad?La respuesta está en el corazón, 

en la fuerza de nuestra comunidad.En la unión y el respeto por las 

diferencias encontraremos la paz. 

Un crisol de culturas somos, un mosaico de colores y 

sabores.Abracemos la diversidad y celebremos la riqueza de nuestro 

ser.Que la música sea el puente que nos una y la danza el símbolo de 

nuestra liberación. 

A rey muerto, rey puesto, la vida continúa su curso.Honremos el 

pasado, vivamos el presente y construyamos un futuro mejor.Juntos, 

podemos crear un mundo donde todas las culturas sean bienvenidas y 

respetadas. 
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مزيج من الثقافات يثور في ذهني،دوامة من العادات ترقص على 

تتشابك  الملك مات، عاش الملك" يملي اللحن،بينما".إيقاع الزمن

 .العادات في عناق مشتعل

إذا فهمت ما أعنيه، يا صديقي،فهذا هو الشعور الحلو المر الذي 

مزيج من الفرح والحنين يتداخلان في أغنية،مرثية .يغمر روحي

 .تحتفل بالحياة والموت في نفس الوقت

مستهلكين في .شعور حزين يرُقص بشغف،مثل وداع مليء بالأمل

 .موسيقى ونترك وراءنا الأحزانجنون اللحظة،نستسلم لل

نبني قلاعًا في الهواء ونحلم بمستقبل أفضل،حيث تتحد الثقافات في 

لكن الواقع يصفعنا بقوة،ويذكرنا أن الطريق .وئام ودون ضغينة

 .ليس دائمًا سهلاً 

كيف نمضي قدمًا دون أن نفقد .نسأل أنفسنا بعدم يقين ماذا الآن؟

في الوحدة واحترام .مجتمعنا هويتنا؟الجواب في القلب، في قوة

 .الاختلافات سنجد السلام

لنحتضن .مزيج من الثقافات نحن، فسيفساء من الألوان والنكهات

ليكن الموسيقى الجسر الذي يربطنا .التنوع ونحتفل بثراء وجودنا

 .والرقص رمز تحريرنا

لنكرم .، تستمر الحياة في مسارها"الملك مات، عاش الملك"

معاً، يمكننا خلق .الحاضر، ونبني مستقبلًا أفضلالماضي، ونعيش 

 .عالم تكون فيه جميع الثقافات مرحباً بها ومحترمة

 

 



21 
 

21 
 

¡Rayos, truenos y centellas! 

¡Vaya expresión tan llamativa! Me encanta la energía que transmite. 

¿Te refieres a la película "Caravana de mujeres"? Si es así, cuéntame 

más sobre ella. ¿Te gusta el cine clásico? 

En cuanto a las reglas de la etiqueta, son un conjunto de normas que 

nos ayudan a comportarnos de manera educada y respetuosa en 

diferentes situaciones sociales. ¿Hay alguna regla en particular que te 

gustaría conocer o sobre la que te gustaría hablar? 

"¡Qué bestia!" Esta expresión puede usarse para mostrar sorpresa, 

admiración o incluso miedo. 

"La vida de color verde" me suena a una frase poética. ¿A qué te 

refieres con ella? ¿Te gustaría compartir algún poema o reflexión 

sobre la vida? 

Si quieres profundizar en alguno de estos temas o conversar sobre 

algo completamente diferente, no dudes en decirmelo. 

¡Estoy aquí para charlar y ayudarte en todo lo que pueda! 

¡Rayos, truenos y centellas! 

¡Rayos, truenos y centellas! 

 .واو، يا لها من تعبير لافت! أحب الطاقة التي ينقلها

إذا كان الأمر كذلك، ؟ "Caravana de mujeres" هل تقصد فيلم

 فأخبرني المزيد عنه. هل تحب السينما الكلاسيكية؟

أما بالنسبة لقواعد آداب السلوك، فهي مجموعة من القواعد التي 

تساعدنا على التصرف بأسلوب مهذب واحترام في مختلف المواقف 

الاجتماعية. هل هناك أي قاعدة معينة ترغب في معرفتها أو 

 التحدث عنها؟
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"¡Qué bestia!"  يمكن استخدام هذا التعبير للتعبير عن الدهشة أو

 .ى الخوفالإعجاب أو حت

"La vida de color verde" ماذا تقصد  .تبدو لي كعبارة شعرية

 بها؟ هل تود مشاركة قصيدة أو تأمل حول الحياة؟

إذا كنت ترغب في التعمق في أي من هذه الموضوعات أو التحدث 

 .عن شيء مختلف تمامًا، فلا تتردد في إخباري

 !أنا هنا للدردشة ومساعدتك في كل ما بوسعي

 :بالعربيةالرد 

 ً  !مرحبا

 :يسعدني ترجمة النص من الإسبانية إلى العربية

"¡Rayos, truenos y centellas!" 

 .يا له من تعبير قوي وحيوي! إنه يعبر عن دهشة وإعجاب شديدين

لم أسمع به من قبل. هل ، "Caravana de mujeres" بالنسبة لفيلم

أم درامي؟ من يمكنك أن تخبرني المزيد عنه؟ هل هو فيلم كوميدي 

 هم الممثلون؟

أحب السينما الكلاسيكية، خاصة الأفلام التي تتناول مواضيع 

 اجتماعية أو تاريخية. ما هي أفلامك الكلاسيكية المفضلة؟

قواعد آداب السلوك ضرورية لخلق بيئة اجتماعية إيجابية. هناك 

العديد من القواعد، لكن بعض أهمها هي: احترام الآخرين، والتحلي 

الصبر، والتواصل بوضوح، وتجنب مقاطعة الآخرين، والتعبير ب

 .عن الامتنان
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"¡Qué bestia!" يمكن استخدامه للتعبير عن  !تعبير مثير للاهتمام

الدهشة والإعجاب بأداء شخص ما أو إنجاز ما، أو حتى للتعبير عن 

 .الخوف أو الغضب

"La vida de color verde" إلى تشُير  .عبارة جميلة ورمزية

الحياة المليئة بالأمل والتفاؤل، على الرغم من التحديات التي قد 

هل هناك أي تجارب أو ذكريات تود مشاركتها تجُسد  .نواجهها

 **معنى هذه العبارة بالنسبة لك؟

أودّ بالتأكيد التعمق في أي من هذه الموضوعات أو التحدث عن أي 

 .ل الأفكارشيء آخر يثير اهتمامك. أنا هنا للمحادثة وتباد

¡Un cambio radical de look y un mueble nuevo! 

Parece que estás listo para una transformación completa. Un nuevo 

look y un mueble para darle un toque fresco a tu hogar. ¡Me encanta 

tu entusiasmo! 

Para el cambio de look: 

 Define tu estilo: ¿Qué te hace sentir cómodo y seguro? Busca 

inspiración en revistas, redes sociales o simplemente observa a 

tu alrededor. 

 Explora opciones: Experimenta con diferentes cortes de cabello, 

colores y estilos de ropa. No tengas miedo de probar cosas 

nuevas. 

 Confía en tu estilista o asesor de imagen: Ellos te ayudarán a 

encontrar el look perfecto para ti. 

 Cuídate: Come sano, haz ejercicio y duerme lo suficiente. Un 

cuerpo sano se ve y se siente mejor. 

Para el mueble en kit: 

 Lee las instrucciones con atención: No te saltes ningún paso. 

 Reúne todas las herramientas y piezas necesarias: Asegúrate de 

tener todo a mano antes de empezar. 
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 Toma tu tiempo: No te apresures. Es mejor hacerlo bien que 

rápido. 

 Pide ayuda si la necesitas: No hay vergüenza en pedir ayuda a un 

amigo o familiar. 

 Disfruta del proceso: ¡Montar un mueble puede ser divertido y 

gratificante! 

Y recuerda: 

 No importa el resultado, lo importante es que te sientas bien 

contigo mismo. 

 La vida es demasiado corta para seguir las reglas. ¡Diviértete y 

experimenta! 

¡Mucha suerte en tu nueva aventura! 

ir 

INDICATIVO 

Presente 

 yo voy 
 tú vas 
 él/ella/Ud. va 
 nosotros vamos 
 vosotros vais 
 ellos/ellas/Uds. van 

Futuro 

 yo iré 
 tú irás 
 él/ella/Ud. irá 
 nosotros iremos 
 vosotros iréis 
 ellos/ellas/Uds. irán 

Pretérito imperfecto 
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 yo iba 
 tú ibas 
 él/ella/Ud. iba 
 nosotros íbamos 
 vosotros ibais 
 ellos/ellas/Uds. iban 

Pretérito perfecto compuesto 

 yo he ido 
 tú has ido 
 él/ella/Ud. ha ido 
 nosotros hemos ido 
 vosotros habéis ido 
 ellos/ellas/Uds. han ido 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo había ido 
 tú habías ido 
 él/ella/Ud. había ido 
 nosotros habíamos ido 
 vosotros habíais ido 
 ellos/ellas/Uds. habían ido 

Pretérito anterior 

 yo hube ido 
 tú hubiste ido 
 él/ella/Ud. hubo ido 
 nosotros hubimos ido 
 vosotros hubisteis ido 
 ellos/ellas/Uds. hubieron ido 

Futuro perfecto 

 yo habré ido 
 tú habrás ido 
 él/ella/Ud. habrá ido 
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 nosotros habremos ido 
 vosotros habréis ido 
 ellos/ellas/Uds. habrán ido 

Condicional perfecto 

 yo habría ido 
 tú habrías ido 
 él/ella/Ud. habría ido 
 nosotros habríamos ido 
 vosotros habríais ido 
 ellos/ellas/Uds. habrían ido 

Condicional 

 yo iría 
 tú irías 
 él/ella/Ud. iría 
 nosotros iríamos 
 vosotros iríais 
 ellos/ellas/Uds. irían 

Pretérito perfecto simple 

 yo fui 
 tú fuiste 
 él/ella/Ud. fue 
 nosotros fuimos 
 vosotros fuisteis 
 ellos/ellas/Uds. fueron 

IMPERATIVO 

 ve tú 
 vaya él/ella/Ud. 
 vayamos/vamos nosotros 
 id vosotros 
 vayan ellos/ellas/Uds. 
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SUBJUNTIVO 

Presente 

 yo vaya 
 tú vayas 
 él/ella/Ud. vaya 
 nosotros vayamos 
 vosotros vayáis 
 ellos/ellas/Uds. vayan 

Futuro 

 yo fuere 
 tú fueres 
 él/ella/Ud. fuere 
 nosotros fuéremos 
 vosotros fuereis 
 ellos/ellas/Uds. fueren 

Pretérito imperfecto 

 yo fuera 
 tú fueras 
 él/ella/Ud. fuera 
 nosotros fuéramos 
 vosotros fuerais 
 ellos/ellas/Uds. fueran 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo hubiera ido 
 tú hubieras ido 
 él/ella/Ud. hubiera ido 
 nosotros hubiéramos ido 
 vosotros hubierais ido 
 ellos/ellas/Uds. hubieran ido 

Futuro perfecto 
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 yo hubiere ido 
 tú hubieres ido 
 él/ella/Ud. hubiere ido 
 nosotros hubiéremos ido 
 vosotros hubiereis ido 
 ellos/ellas/Uds. hubieren ido 

Pretérito imperfecto (2) 

 yo fuese 
 tú fueses 
 él/ella/Ud. fuese 
 nosotros fuésemos 
 vosotros fueseis 
 ellos/ellas/Uds. fuesen 

Pretérito pluscuamperfecto (2) 

 yo hubiese ido 
 tú hubieses ido 
 él/ella/Ud. hubiese ido 
 nosotros hubiésemos ido 
 vosotros hubieseis ido 
 ellos/ellas/Uds. hubiesen ido 

Pretérito perfecto 

 yo haya ido 
 tú hayas ido 
 él/ella/Ud. haya ido 
 nosotros hayamos ido 
 vosotros hayáis ido 
 ellos/ellas/Uds. hayan ido 

GERUNDIO 

 yendo 
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GERUNDIO COMPUESTO 

 habiendo ido 

INFINITIVO 

 ir 

INFINITIVO COMPUESTO 

 haber ido 

PARTICIPIO PASADO 

 ido 

ser 

INDICATIVO 

Presente 

 yo soy 
 tú eres 
 él/ella/Ud. es 
 nosotros somos 
 vosotros sois 
 ellos/ellas/Uds. son 

Futuro 

 yo seré 
 tú serás 
 él/ella/Ud. será 
 nosotros seremos 
 vosotros seréis 
 ellos/ellas/Uds. serán 

Pretérito imperfecto 

 yo era 
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 tú eras 
 él/ella/Ud. era 
 nosotros éramos 
 vosotros erais 
 ellos/ellas/Uds. eran 

 

Pretérito perfecto compuesto 

 yo he sido 
 tú has sido 
 él/ella/Ud. ha sido 
 nosotros hemos sido 
 vosotros habéis sido 
 ellos/ellas/Uds. han sido 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo había sido 
 tú habías sido 
 él/ella/Ud. había sido 
 nosotros habíamos sido 
 vosotros habíais sido 
 ellos/ellas/Uds. habían sido 

Pretérito anterior 

 yo hube sido 
 tú hubiste sido 
 él/ella/Ud. hubo sido 
 nosotros hubimos sido 
 vosotros hubisteis sido 
 ellos/ellas/Uds. hubieron sido 

Futuro perfecto 

 yo habré sido 
 tú habrás sido 
 él/ella/Ud. habrá sido 
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 nosotros habremos sido 
 vosotros habréis sido 
 ellos/ellas/Uds. habrán sido 

Condicional perfecto 

 yo habría sido 
 tú habrías sido 
 él/ella/Ud. habría sido 
 nosotros habríamos sido 
 vosotros habríais sido 
 ellos/ellas/Uds. habrían sido 

Condicional 

 yo sería 
 tú serías 
 él/ella/Ud. sería 
 nosotros seríamos 
 vosotros seríais 
 ellos/ellas/Uds. serían 

Pretérito perfecto simple 

 yo fui 
 tú fuiste 
 él/ella/Ud. fue 
 nosotros fuimos 
 vosotros fuisteis 
 ellos/ellas/Uds. fueron 

IMPERATIVO 

 sé tú 
 sea él/ella/Ud. 
 seamos nosotros 
 sed vosotros 
 sean ellos/ellas/Uds. 
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SUBJUNTIVO 

Presente 

 yo sea 
 tú seas 
 él/ella/Ud. sea 
 nosotros seamos 
 vosotros seáis 
 ellos/ellas/Uds. sean 

Futuro 

 yo fuere 
 tú fueres 
 él/ella/Ud. fuere 
 nosotros fuéremos 
 vosotros fuereis 
 ellos/ellas/Uds. fueren 

Pretérito imperfecto 

 yo fuera 
 tú fueras 
 él/ella/Ud. fuera 
 nosotros fuéramos 
 vosotros fuerais 
 ellos/ellas/Uds. fueran 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo hubiera sido 
 tú hubieras sido 
 él/ella/Ud. hubiera sido 
 nosotros hubiéramos sido 
 vosotros hubierais sido 
 ellos/ellas/Uds. hubieran sido 

Futuro perfecto 



33 
 

33 
 

 yo hubiere sido 
 tú hubieres sido 
 él/ella/Ud. hubiere sido 
 nosotros hubiéremos sido 
 vosotros hubiereis sido 
 ellos/ellas/Uds. hubieren sido 

Pretérito imperfecto (2) 

 yo fuese 
 tú fueses 
 él/ella/Ud. fuese 
 nosotros fuésemos 
 vosotros fueseis 
 ellos/ellas/Uds. fuesen 

Pretérito pluscuamperfecto (2) 

 yo hubiese sido 
 tú hubieses sido 
 él/ella/Ud. hubiese sido 
 nosotros hubiésemos sido 
 vosotros hubieseis sido 
 ellos/ellas/Uds. hubiesen sido 

Pretérito perfecto 

 yo haya sido 
 tú hayas sido 
 él/ella/Ud. haya sido 
 nosotros hayamos sido 
 vosotros hayáis sido 
 ellos/ellas/Uds. hayan sido 

GERUNDIO 

 siendo 
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GERUNDIO COMPUESTO 

 habiendo sido 

INFINITIVO 

 ser 

INFINITIVO COMPUESTO 

 haber sido 

PARTICIPIO PASADO 

 sido 

estar 

INDICATIVO 

Presente 

 yo estoy 
 tú estás 
 él/ella/Ud. está 
 nosotros estamos 
 vosotros estáis 
 ellos/ellas/Uds. están 

Futuro 

 yo estaré 
 tú estarás 
 él/ella/Ud. estará 
 nosotros estaremos 
 vosotros estaréis 
 ellos/ellas/Uds. estarán 

Pretérito imperfecto 

 yo estaba 
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 tú estabas 
 él/ella/Ud. estaba 
 nosotros estábamos 
 vosotros estabais 
 ellos/ellas/Uds. estaban 

 

Pretérito perfecto compuesto 

 yo he estado 
 tú has estado 
 él/ella/Ud. ha estado 
 nosotros hemos estado 
 vosotros habéis estado 
 ellos/ellas/Uds. han estado 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo había estado 
 tú habías estado 
 él/ella/Ud. había estado 
 nosotros habíamos estado 
 vosotros habíais estado 
 ellos/ellas/Uds. habían estado 

Pretérito anterior 

 yo hube estado 
 tú hubiste estado 
 él/ella/Ud. hubo estado 
 nosotros hubimos estado 
 vosotros hubisteis estado 
 ellos/ellas/Uds. hubieron estado 

Futuro perfecto 

 yo habré estado 
 tú habrás estado 
 él/ella/Ud. habrá estado 
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 nosotros habremos estado 
 vosotros habréis estado 
 ellos/ellas/Uds. habrán estado 

Condicional perfecto 

 yo habría estado 
 tú habrías estado 
 él/ella/Ud. habría estado 
 nosotros habríamos estado 
 vosotros habríais estado 
 ellos/ellas/Uds. habrían estado 

Condicional 

 yo estaría 
 tú estarías 
 él/ella/Ud. estaría 
 nosotros estaríamos 
 vosotros estaríais 
 ellos/ellas/Uds. estarían 

Pretérito perfecto simple 

 yo estuve 
 tú estuviste 
 él/ella/Ud. estuvo 
 nosotros estuvimos 
 vosotros estuvisteis 
 ellos/ellas/Uds. estuvieron 

IMPERATIVO 

 está tú 
 esté él/ella/Ud. 
 estemos nosotros 
 estad vosotros 
 estén ellos/ellas/Uds. 
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SUBJUNTIVO 

Presente 

 yo esté 
 tú estés 
 él/ella/Ud. esté 
 nosotros estemos 
 vosotros estéis 
 ellos/ellas/Uds. estén 

Futuro 

 yo estuviere 
 tú estuvieres 
 él/ella/Ud. estuviere 
 nosotros estuviéremos 
 vosotros estuviereis 
 ellos/ellas/Uds. estuvieren 

Pretérito imperfecto 

 yo estuviera 
 tú estuvieras 
 él/ella/Ud. estuviera 
 nosotros estuviéramos 
 vosotros estuvierais 
 ellos/ellas/Uds. estuvieran 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo hubiera estado 
 tú hubieras estado 
 él/ella/Ud. hubiera estado 
 nosotros hubiéramos estado 
 vosotros hubierais estado 
 ellos/ellas/Uds. hubieran estado 

Futuro perfecto 
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 yo hubiere estado 
 tú hubieres estado 
 él/ella/Ud. hubiere estado 
 nosotros hubiéremos estado 
 vosotros hubiereis estado 
 ellos/ellas/Uds. hubieren estado 

Pretérito imperfecto (2) 

 yo estuviese 
 tú estuvieses 
 él/ella/Ud. estuviese 
 nosotros estuviésemos 
 vosotros estuvieseis 
 ellos/ellas/Uds. estuviesen 

Pretérito pluscuamperfecto (2) 

 yo hubiese estado 
 tú hubieses estado 
 él/ella/Ud. hubiese estado 
 nosotros hubiésemos estado 
 vosotros hubieseis estado 
 ellos/ellas/Uds. hubiesen estado 

Pretérito perfecto 

 yo haya estado 
 tú hayas estado 
 él/ella/Ud. haya estado 
 nosotros hayamos estado 
 vosotros hayáis estado 
 ellos/ellas/Uds. hayan estado 

GERUNDIO 

 estando 
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GERUNDIO COMPUESTO 

 habiendo estado 

INFINITIVO 

 estar 

INFINITIVO COMPUESTO 

 haber estado 

PARTICIPIO PASADO 

 estado 

hacer 

INDICATIVO 

Presente 

 yo hago 
 tú haces 
 él/ella/Ud. hace 
 nosotros hacemos 
 vosotros hacéis 
 ellos/ellas/Uds. hacen 

Futuro 

 yo haré 
 tú harás 
 él/ella/Ud. hará 
 nosotros haremos 
 vosotros haréis 
 ellos/ellas/Uds. harán 

Pretérito imperfecto 

 yo hacía 
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 tú hacías 
 él/ella/Ud. hacía 
 nosotros hacíamos 
 vosotros hacíais 
 ellos/ellas/Uds. hacían 

 

Pretérito perfecto compuesto 

 yo he hecho 
 tú has hecho 
 él/ella/Ud. ha hecho 
 nosotros hemos hecho 
 vosotros habéis hecho 
 ellos/ellas/Uds. han hecho 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo había hecho 
 tú habías hecho 
 él/ella/Ud. había hecho 
 nosotros habíamos hecho 
 vosotros habíais hecho 
 ellos/ellas/Uds. habían hecho 

Pretérito anterior 

 yo hube hecho 
 tú hubiste hecho 
 él/ella/Ud. hubo hecho 
 nosotros hubimos hecho 
 vosotros hubisteis hecho 
 ellos/ellas/Uds. hubieron hecho 

Futuro perfecto 

 yo habré hecho 
 tú habrás hecho 
 él/ella/Ud. habrá hecho 
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 nosotros habremos hecho 
 vosotros habréis hecho 
 ellos/ellas/Uds. habrán hecho 

Condicional perfecto 

 yo habría hecho 
 tú habrías hecho 
 él/ella/Ud. habría hecho 
 nosotros habríamos hecho 
 vosotros habríais hecho 
 ellos/ellas/Uds. habrían hecho 

Condicional 

 yo haría 
 tú harías 
 él/ella/Ud. haría 
 nosotros haríamos 
 vosotros haríais 
 ellos/ellas/Uds. harían 

Pretérito perfecto simple 

 yo hice 
 tú hiciste 
 él/ella/Ud. hizo 
 nosotros hicimos 
 vosotros hicisteis 
 ellos/ellas/Uds. hicieron 

IMPERATIVO 

 haz tú 
 haga él/ella/Ud. 
 hagamos nosotros 
 haced vosotros 
 hagan ellos/ellas/Uds. 



42 
 

42 
 

SUBJUNTIVO 

Presente 

 yo haga 
 tú hagas 
 él/ella/Ud. haga 
 nosotros hagamos 
 vosotros hagáis 
 ellos/ellas/Uds. hagan 

Futuro 

 yo hiciere 
 tú hicieres 
 él/ella/Ud. hiciere 
 nosotros hiciéremos 
 vosotros hiciereis 
 ellos/ellas/Uds. hicieren 

Pretérito imperfecto 

 yo hiciera 
 tú hicieras 
 él/ella/Ud. hiciera 
 nosotros hiciéramos 
 vosotros hicierais 
 ellos/ellas/Uds. hicieran 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo hubiera hecho 
 tú hubieras hecho 
 él/ella/Ud. hubiera hecho 
 nosotros hubiéramos hecho 
 vosotros hubierais hecho 
 ellos/ellas/Uds. hubieran hecho 

Futuro perfecto 
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 yo hubiere hecho 
 tú hubieres hecho 
 él/ella/Ud. hubiere hecho 
 nosotros hubiéremos hecho 
 vosotros hubiereis hecho 
 ellos/ellas/Uds. hubieren hecho 

Pretérito imperfecto (2) 

 yo hiciese 
 tú hicieses 
 él/ella/Ud. hiciese 
 nosotros hiciésemos 
 vosotros hicieseis 
 ellos/ellas/Uds. hiciesen 

Pretérito pluscuamperfecto (2) 

 yo hubiese hecho 
 tú hubieses hecho 
 él/ella/Ud. hubiese hecho 
 nosotros hubiésemos hecho 
 vosotros hubieseis hecho 
 ellos/ellas/Uds. hubiesen hecho 

Pretérito perfecto 

 yo haya hecho 
 tú hayas hecho 
 él/ella/Ud. haya hecho 
 nosotros hayamos hecho 
 vosotros hayáis hecho 
 ellos/ellas/Uds. hayan hecho 

GERUNDIO 

 haciendo 



44 
 

44 
 

GERUNDIO COMPUESTO 

 habiendo hecho 

INFINITIVO 

 hacer 

INFINITIVO COMPUESTO 

 haber hecho 

PARTICIPIO PASADO 

 hecho 

saber 

INDICATIVO 

Presente 

 yo sé 
 tú sabes 
 él/ella/Ud. sabe 
 nosotros sabemos 
 vosotros sabéis 
 ellos/ellas/Uds. saben 

Futuro 

 yo sabré 
 tú sabrás 
 él/ella/Ud. sabrá 
 nosotros sabremos 
 vosotros sabréis 
 ellos/ellas/Uds. sabrán 

Pretérito imperfecto 

 yo sabía 
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 tú sabías 
 él/ella/Ud. sabía 
 nosotros sabíamos 
 vosotros sabíais 
 ellos/ellas/Uds. sabían 

 

Pretérito perfecto compuesto 

 yo he sabido 
 tú has sabido 
 él/ella/Ud. ha sabido 
 nosotros hemos sabido 
 vosotros habéis sabido 
 ellos/ellas/Uds. han sabido 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo había sabido 
 tú habías sabido 
 él/ella/Ud. había sabido 
 nosotros habíamos sabido 
 vosotros habíais sabido 
 ellos/ellas/Uds. habían sabido 

Pretérito anterior 

 yo hube sabido 
 tú hubiste sabido 
 él/ella/Ud. hubo sabido 
 nosotros hubimos sabido 
 vosotros hubisteis sabido 
 ellos/ellas/Uds. hubieron sabido 

Futuro perfecto 

 yo habré sabido 
 tú habrás sabido 
 él/ella/Ud. habrá sabido 
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 nosotros habremos sabido 
 vosotros habréis sabido 
 ellos/ellas/Uds. habrán sabido 

Condicional perfecto 

 yo habría sabido 
 tú habrías sabido 
 él/ella/Ud. habría sabido 
 nosotros habríamos sabido 
 vosotros habríais sabido 
 ellos/ellas/Uds. habrían sabido 

Condicional 

 yo sabría 
 tú sabrías 
 él/ella/Ud. sabría 
 nosotros sabríamos 
 vosotros sabríais 
 ellos/ellas/Uds. sabrían 

Pretérito perfecto simple 

 yo supe 
 tú supiste 
 él/ella/Ud. supo 
 nosotros supimos 
 vosotros supisteis 
 ellos/ellas/Uds. supieron 

IMPERATIVO 

 sabe tú 
 sepa él/ella/Ud. 
 sepamos nosotros 
 sabed vosotros 
 sepan ellos/ellas/Uds. 
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SUBJUNTIVO 

Presente 

 yo sepa 
 tú sepas 
 él/ella/Ud. sepa 
 nosotros sepamos 
 vosotros sepáis 
 ellos/ellas/Uds. sepan 

Futuro 

 yo supiere 
 tú supieres 
 él/ella/Ud. supiere 
 nosotros supiéremos 
 vosotros supiereis 
 ellos/ellas/Uds. supieren 

Pretérito imperfecto 

 yo supiera 
 tú supieras 
 él/ella/Ud. supiera 
 nosotros supiéramos 
 vosotros supierais 
 ellos/ellas/Uds. supieran 

Pretérito pluscuamperfecto 

 yo hubiera sabido 
 tú hubieras sabido 
 él/ella/Ud. hubiera sabido 
 nosotros hubiéramos sabido 
 vosotros hubierais sabido 
 ellos/ellas/Uds. hubieran sabido 

Futuro perfecto 
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 yo hubiere sabido 
 tú hubieres sabido 
 él/ella/Ud. hubiere sabido 
 nosotros hubiéremos sabido 
 vosotros hubiereis sabido 
 ellos/ellas/Uds. hubieren sabido 

Pretérito imperfecto (2) 

 yo supiese 
 tú supieses 
 él/ella/Ud. supiese 
 nosotros supiésemos 
 vosotros supieseis 
 ellos/ellas/Uds. supiesen 

Pretérito pluscuamperfecto (2) 

 yo hubiese sabido 
 tú hubieses sabido 
 él/ella/Ud. hubiese sabido 
 nosotros hubiésemos sabido 
 vosotros hubieseis sabido 
 ellos/ellas/Uds. hubiesen sabido 

Pretérito perfecto 

 yo haya sabido 
 tú hayas sabido 
 él/ella/Ud. haya sabido 
 nosotros hayamos sabido 
 vosotros hayáis sabido 
 ellos/ellas/Uds. hayan sabido 

GERUNDIO 

 sabiendo 
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GERUNDIO COMPUESTO 

 habiendo sabido 

INFINITIVO 

 saber 

INFINITIVO COMPUESTO 

 haber sabido 

PARTICIPIO PASADO 

 sabido 

 قصيدة شعر بالاسبانية

Sonnet 14 by Garcilaso de la Vega 

En tanto que de rosa y de azucena se muestra la color en el rostro mio, 

en tanto que me dura esta serena luz de la juventud, que en él confío, 

en tanto que me paro sobre esta llena de verde hierba, en donde el 

fresco viento me mueve con murmullo, y me serena con suave canto 

el dulce pensamiento, 

quiero gozar de mi vital tesoro, y emplear este tiempo en que me es 

dado en lo que me ha de aprovechar en todo. 

No quiero que la edad, que me ha causado el miedo de la muerte, me 

tenga oprimido, sin gozar del presente mientras me es dado. 

 :ترجمة القصيدة

بينما يظهر لون الوردة والزنبق على وجهي، بينما يستمر هذا 

 الهدوء ضوء الشباب الذي أؤمن به،
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بينما أقف على هذا الامتلاء من العشب الأخضر، حيث الرياح 

 المنعشة تحركني بطنين، وتهدئني مع أغنية حلوة الفكر،

أريد أن أستمتع بثروتي الحيوية، واستخدام هذا الوقت الذي مُنح لي 

 .فيما سيفيدني في كل شيء

لا أريد أن يجعلني العمر، الذي سبب لي الخوف من الموت، 

 .مضطهداً، دون أن أستمتع بالحاضر طالما هو مُتاح لي

 كتابة خبر 

الذكاء الاصطناعي يكتب الأخبار: نموذج لغة جوجل  :العنوان

 الجديد يقدم إمكانيات جديدة للإعلام

 :المقدمة

في خطوة هائلة نحو مستقبل الإعلام، كشفت شركة جوجل النقاب 

يدُعى النموذج  .عن نموذج لغة جديد قادر على كتابة الأخبار

"بارد" وهو نموذج لغة ضخم تم تدريبه على كمية هائلة من 

 .والتقارير والكتبالبيانات النصية، بما في ذلك المقالات الإخبارية 

 :المحتوى

يعتمد "بارد" على خوارزميات متقدمة لمعالجة اللغة الطبيعية لفهم 

السياق ومعنى النصوص، ثم ينتج نصوصًا جديدة ذات صلة 

يتميز "بارد" بقدرته على كتابة أنواع مختلفة  .بالموضوع المطروح

ية من الأخبار، بما في ذلك الأخبار العاجلة والتقارير التحليل

 .والمقابلات

 :التأثير
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 .يقُدم "بارد" إمكانيات هائلة لتغيير طريقة إنتاج الأخبار وتوزيعها

يمكن للنموذج مساعدة الصحفيين على كتابة مقالات أسرع وأكثر 

دقة، كما يمكن استخدامه لإنشاء محتوى إخباري مخصص 

 .للمستخدمين الفرديين

 :الاستنتاج

مستقبل الإعلام حيث تلعب الذكاء يمُثل "بارد" خطوة هامة نحو 

مع استمرار تطور التكنولوجيا، من  .الاصطناعي دورًا متزايداً

المرجح أن نرى المزيد من تطبيقات الذكاء الاصطناعي في مجال 

 .الإعلام، مما قد يؤدي إلى ثورة في طريقة استهلاكنا للأخبار

 ة لا تتردد في طلب المساعدة من متحدث أصلي للغة الإسباني

 .لمراجعة عملك

 !أرجو أن يكون هذا مفيداً

La inteligencia artificial escribe noticias: el nuevo 

modelo de lenguaje de Google presenta nuevas 

posibilidades para los medios 

Introducción: 

En un paso monumental hacia el futuro de los medios de 

comunicación, Google ha presentado un nuevo modelo de lenguaje 

capaz de escribir noticias. El modelo se llama "Bard" y es un modelo 

de lenguaje grande entrenado en una gran cantidad de datos de texto, 

incluidos artículos de noticias, informes y libros. 

Contenido: 

Bard utiliza algoritmos avanzados de procesamiento del lenguaje 

natural para comprender el contexto y el significado del texto, y luego 

genera nuevo texto relevante para el tema en cuestión. Bard es capaz 
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de escribir diferentes tipos de noticias, incluyendo noticias de última 

hora, informes de análisis y entrevistas. 

Impacto: 

Bard presenta un enorme potencial para cambiar la forma en que se 

producen y distribuyen las noticias. El modelo puede ayudar a los 

periodistas a escribir artículos más rápido y con mayor precisión, y 

también puede utilizarse para crear contenido de noticias 

personalizado para usuarios individuales. 

Conclusión: 

Bard representa un paso importante hacia un futuro de los medios de 

comunicación en el que la inteligencia artificial desempeña un papel 

cada vez más importante. A medida que la tecnología siga 

evolucionando, es probable que veamos más aplicaciones de la 

inteligencia artificial en el ámbito de los medios de comunicación, lo 

que podría revolucionar la forma en que consumimos las noticias. 

Recomendaciones: 

 Se ha utilizado un lenguaje sencillo y directo, adecuado para un 

público general. 

 Se han utilizado términos específicos del ámbito de la 

inteligencia artificial y el procesamiento del lenguaje natural. 

 Se ha mantenido un tono objetivo e informativo. 

 Se ha estructurado el texto de forma clara y lógica. 

Se recomienda que un hablante nativo de español revise el trabajo para 

garantizar la precisión gramatical y la fluidez del lenguaje. 

! 
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الصحافة هي النشاط المهني الذي يتضمن  ما هو الصحافة؟ .1

جمع وتحرير ونشر المعلومات عبر وسائل الإعلام المختلفة، 

مثل الصحف والمجلات والإذاعة والتلفزيون والإنترنت. 

يتحمل الصحفيون مسؤولية إعلام الجمهور بطريقة صادقة 

 .وموضوعية وفي الوقت المناسب عن الأحداث الجارية

 :وظائف الصحافة هي ة؟ما هي وظائف الصحاف .2

 الوظيفة الرئيسية للصحافة هي إعلام الجمهور عن  :الإعلام

 .الأحداث الجارية

 يمكن للصحافة تثقيف الجمهور حول موضوعات  :التثقيف

 .اجتماعية وثقافية وسياسية متنوعة

 يمكن للصحافة أيضًا تسلية الجمهور من خلال أنواع  :التسلية

الرياضية والصحافة الثقافية والصحافة مختلفة، مثل الصحافة 

 .الاستقصائية

 تتمثل وظيفة الصحافة في التنديد بالظلم وسوء  :التنديد

 .استخدام السلطة

 يمكن للصحافة التأثير في الرأي العام  :تشكيل الرأي العام

 .حول موضوعات مختلفة

هناك أنواع مختلفة من الصحافة،  ما هي أنواع الصحافة؟ .3

 :منها

 تركز على الإبلاغ عن الأحداث الجارية  :الإخبارية الصحافة

 .بطريقة موضوعية ومحايدة

 تعبر عن رأي الصحفي حول موضوع  :الصحافة الرأي

 .معين

 تهدف إلى التعمق في موضوع يهم  :الصحافة الاستقصائية

 .الجمهور لكشف معلومات مخفية أو غير معروفة
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 وتحلل أداء  تبلغ عن الأحداث الرياضية :الصحافة الرياضية

 .الرياضيين

 تغطي الأحداث الثقافية مثل المعارض  :الصحافة الثقافية

 .والحفلات الموسيقية والعروض المسرحية

 تبلغ عن التقدمات العلمية والتكنولوجية :الصحافة العلمية. 

يجب أن تكون الصحافة  ما هي خصائص الصحافة الجيدة؟ .4

 :الجيدة

 دقيقة وموثوقةيجب أن تكون المعلومات  :صادقة. 

 يجب أن يقدم الصحفي الحقائق بطريقة محايدة  :موضوعية

 .دون التعبير عن آرائه الشخصية

 يجب نشر المعلومات بسرعة وكفاءة :في الوقت المناسب. 

 يجب أن يوفر الصحفي جميع المعلومات ذات الصلة  :شاملة

 .حول موضوع معين

 اضحة يجب أن تكون اللغة المستخدمة و :واضحة ومختصرة

 .وسهلة الفهم للجمهور

تواجه الصحافة  ما هي تحديات الصحافة في العصر الرقمي؟ .5

 :في العصر الرقمي تحديات مختلفة، منها

 سهولة نشر المعلومات الكاذبة على  :انتشار الأخبار الكاذبة

 .الإنترنت تمثل تحدياً كبيرًا للصحافة

 لتقليدية انخفضت الإعلانات ا :فقدان الإيرادات من الإعلانات

بشكل كبير في العصر الرقمي، مما أثر سلباً على إيرادات 

 .وسائل الإعلام

 يستهلك الجمهور المعلومات عبر قنوات  :تجزئة الجمهور

متنوعة، مما يصعب على وسائل الإعلام الوصول إلى 

 .جمهور كبير
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 هناك زيادة في عدم الثقة في وسائل  :انعدام الثقة في وسائل الإعلام

 .من قبل الجمهور، مما يصعب عملها الإخباري الإعلام

مستقبل الصحافة غير مؤكد، ولكن من  ما هو مستقبل الصحافة؟ .6

المتوقع أن تتكيف مع التغيرات التكنولوجية والاجتماعية. يتُوقع أن 

تصبح الصحافة أكثر تفاعلية وشخصية، وأن تستفيد من التقنيات 

 .الجديدة لقصص القصص بطريقة أكثر ابتكارًا

حرية الصحافة هي الحق في الإبلاغ  ما هي حرية الصحافة؟ .7

بدون رقابة. هو حق أساسي يسمح للصحفيين بالتحقيق  والتواصل

 .والنشر بدون خوف من الانتقام

 :تعد حرية الصحافة مهمة لأنها لماذا تعد حرية الصحافة مهمة؟ .8

 تسمح للجمهور بأن يكون مطلعاً على الأحداث الجارية. 

 تعزز الشفافية والمساءلة. 

 تحمي حقوق الإنسان. 

 تقوي الديمقراطية. 

تشمل التهديدات التي  التهديدات التي تواجه حرية الصحافة؟ما هي  .9

 :تواجه حرية الصحافة

 العنف ضد الصحفيين. 

 الرقابة الحكومية. 

 احتكار وسائل الإعلام. 

 القوانين التي تقيد حرية التعبير. 

يمكننا الدفاع  ماذا يمكننا أن نفعل للدفاع عن حرية الصحافة؟ .10

 :عن حرية الصحافة من خلال

  الصحفيين المستقليندعم. 

 مطالبة الحكومات باحترام حرية الصحافة. 

 التنديد بانتهاكات حرية الصحافة. 

 تثقيف الجمهور بأهمية حرية الصحافة. 
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 : حكم و اقوال بالاسبانية

 :إليك بعض الحكم والأقوال بالإسبانية مع ترجمتها إلى العربية

1. "La vida es un sueño, y los sueños, sueños son." 

o الحياة حلم، والأحلام مجرد أحلام. 

2. "El que no arriesga, no gana." 

o من لا يخاطر، لا يربح. 

3. "A mal tiempo, buena cara." 

o في الأوقات الصعبة، حافظ على ابتسامتك. 

4. "No hay mal que por bien no venga." 

o لا يوجد شر لا يأتي بخير في النهاية. 

5. "Más vale tarde que nunca." 

o  ًأن تأتي متأخراً خير من ألا تأتي أبدا. 

6. "El tiempo lo cura todo." 

o الوقت يداوي كل شيء. 

7. "Quien tiene boca se equivoca." 

o من يتكلم يخطئ. 

8. "A caballo regalado no se le mira el diente." 

o لا تنظر في فم الحصان الموهوب. 

9. "Al mal paso, darle prisa." 

o ،أسرع عند الخطوة السيئة . 

10. "Más vale pájaro en mano que ciento volando." 

o عصفور في اليد خير من عشرة على الشجرة. 
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